Iavarropas

\ean

Family 0565 Family 0568

Aconsejamos leer las instrucciones de este manual
antes de instalar y usar su lavarropas Drean.




Estimado cliente:

Nos sentimos muy orgullosos de su eleccion.

La linea Drean Family incorpora afos de investigacion en Argentina sumada a la mas avanzada
tecnologia mundial en disefio y manufactura.

Trabajamos para ayudarle a cumplimentar las tareas del hogar de un modo mas simple y con menor
esfuerzo con un Unico objetivo: brindarle mas tiempo libre para Ud.y los suyos.
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Lo invitamos a contactarse con nosotros a través de nuestra web www.drean.com.ar o mediante
nuestro 0 - 800 - 888 DREAN (37326) en caso que desee evacuar dudas o realizar sugerencias.

Muchas gracias.
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Desenrollado de la manguera

Su lavarropas posee una manguera de desagote,
la cual esta ubicada en la parte inferior del
mismo.

Para desenrollarla realice las siguientes
operaciones:

I Incline el lavarropas hacia atrds, en la parte
inferior de las patas esta enganchada la
manguera. Ver figura 1

I Tirela forzando las trabas para su liberacion.
Lleve la manguera hacia la parte posterior del
lavarropas.

I Coloque el lavarropas en la posicién vertical.

Conexién eléctrica

Su lavarropas viene provisto de un cable de
alimentacion eléctrica con toma corriente con
puesta a tierra (tres espigas). Para su seguridad es
muy importante que la red eléctrica domiciliaria
cuente con la correspondiente descarga a tierra a
través de una jabalina. En caso de necesitar
realizar alguna adecuacién, recomendamos
contratar personal especializado.

ATENCION:

Para mantener intacta la proteccioén contra
descargas eléctricas (aparato CLASE | IRAM 2092):
NO USAR ADAPTADORES QUE ELIMINEN LA
CONEXION A TIERRA.

Todo cambio en la conexion eléctrica
predispuesta por el fabricante, asi como
también toda instalacion eléctrica irregular o ile-
gal, modificacion de partes mecanicas o
hidraulicas del lavarropas, causaran la

anulacion de la garantia y eximiran al

fabricante y al vendedor de cualquier
responsabilidad.
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ATENCION:

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
reemplazado por el fabricante o en un Centro de
Asistencia Total Drean.




Ubicacion

Para el 6ptimo funcionamiento del lavarropas es
necesario ubicarlo bajo techo y en un lugar seco.
Ud. debe colocar el lavarropas lo mas cerca
posible de una griferia que le proporcione agua y
un tomacorriente con puesta a tierra. Ademas
necesitara una rejilla (Mod. 056 S) o bien una
pileta o desagtie especifico (Mod. 056 B) para
desagotar el mismo una vez finalizado el lavado
o el enjuague. Ver figura 1

1 Este lavarropas posee ventilaciones en la

parte inferior y posterior las cuales no deben ser
obstruidas para su correcto funcionamiento.

Ver figura 2

I No colocar préximo a fuentes de calor
intenso ni debajo de termotanques.

ATENCION:

Durante las primeras horas de funcionamiento
es normal que de su lavarropas emane un olor
caracterlstico de la evaporacion de
componentes de la aislacion de su motor.

Instrucciones e uso

Estos son algunos consejos utiles para lavar la
ropa sin que estas pierdan sus caracteristicas,
aprovechando al maximo el rendimiento del
jabdn y conservando el lavarropas:

I No mezcle prendas de colores con las
prendas blancas. Ver figura 1

I Cuando el color de las prendas no sea bien
firme, deben ser lavadas por separado.
Ver figura 2

I En una tanda de ropa mezcle prendas de
diferentes tamanos.

La tanda de ropa que lave en una operacién no
debe exceder al peso recomendado para el tipo
de programa a utilizar. Ver figura 3

I Ud. debe quitar todo elemento (monedas,
prendedores, etc.) que pueda desprenderse o
caerse de las prendas a lavar, para evitar que
estos objetos afecten algiin mecanismo del
lavarropas. Ver figura 4

I Atar los cinturones, cintas y cordones largos.
Volver del revés los bolsillos y dobleces de las
prendas. Ver figura 5

Mod. 056 S

I Coser previamente las partes descosidas o
desgarradas. Ver figura 6
Figura o
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Panel e control
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Guia de seleccién de programas
A cada tipo de tejido y suciedad le corresponde un lavado en particular. Para un correcto lavado
sugerimos no exceder los valores de la siguiente tabla orientativa:

CARGA MAXIMA
PROGRAMA CARACTERISTICAS DE LAS PRENDAS RECOMENDADA

Prendas de algodén blanco y ropa de tejido
resistente (cadfhamo, lino, etc.) muy sucias.

Prendas con suciedad normal y tejidos
resistentes como el algodén y prendas —— 5,5KG
de color blanco.

—— 5,5KG

Tejido sintético y ropa de
. — 2,5KG
colores normalmente resistentes.
Colores delicados y tejido de lana. — 1,5 KG

Desagote Manual (“0”) y Automatico (“1")
(Mod.056 B).
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Operaciones para el lavado

Para un mejor rendimiento del lavarropas y una
efectiva limpieza de las prendas Ud. siempre
debera seguir estas instrucciones:

I Asegurese de que la manguera esté ubicada en
su alojamiento en los laterales del lavarropas
(Mod. 056 S) o a una altura comprendida entre
70 a 90 cm. desde el piso como indica la figura
(Mod. 056 B).Esto le asegurara evitar derrames
accidentales de agua y podra alcanzar el nivel
adecuado para el lavado. Ver figura 1

I Para abrir las puertas del tambor, apoye ambas
manos en las mismas, accione la traba de
seguridad y ejerza presién hacia abajo, luego
libere las puertas suavemente evitando que
golpeen contra el lavarropas. Ver figura 2

ATENCION:

Para no danar los componentes del
lavarropas nunca utilice agua a temperaturas
mayores que 50°C.

Mod. 056 5
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I Cargar agua (15 Its.de agua,
aproximadamente 1 balde) entre los valores
minimos y maximos indicados en el nivel en el
interior del tambor. Ver figura 1

I Cargar la ropa sin comprimirla, de manera que
pueda moverse libremente dentro del tambor.
Ver figura 2

I Para cerrar las puertas del tambor primero baje
la puerta gancho y sobre ésta la puerta ojal,
luego libere la puerta gancho hasta que se trabe
con la puerta ojal. Asegurese que las puertas
queden perfectamente trabadas.

Ver figura 3

I Verter la cantidad de JABON BAJA ESPUMA
especificada por el fabricante, en el alojamiento
destinado para el mismo.

Ver figura 4

I Girar la perilla hasta el programa requerido.
Ver figura 5

Mod. 056 B
Seleccionar con la tecla el tipo de desagote
deseado:

"1” (Automatico): realizard el desagote automati-
camente al finalizar el lavado.

"0”(Manual): el agua
permanecera en el
lavarropas al finalizar el
lavado.

Desagate Automalics

Cerrar |a tapa

Mod. 056 S

Una vez terminado el S
programa desagotar el \ T
lavarropas colocando la

. | V
manguera de desagote l“l‘ _. I "J}

en una rejilla.

Mod. 056 B - i
Si Ud. eligi6 la opcién "0” (Manual): o
con la tapa abierta colocar la tecla

ATENCION:

[ I
en posicion "1” (Automatico) y girar \ w\\ m‘é, ‘o Asegurese que la tapa del lavarropas este
la perilla a la posicion “5” cuando . cerrada por completo, de lo contrario no se

'!'

desee desagotar. Luego cerrar la pondrd en marcha. Al abrirla se detendra
tapa. automdticamente.

B | Drean



Para enjuagar

Llenar el lavarropas nuevamente con agua hasta
el nivel maximo ubicado en el interior del
tambor. (Aproximadamente 15 Its o un balde).
Ver figura 1

Mod. 056 S
‘7« Accionar la perilla hasta la posicién 5.

Mod.056 B
/= Usted puede elegir el modo de desagote
automatico o manual.

I Cuando se detenga, desagotar el lavarropas.
Ver figura 2

I Antes de realizar el Ultimo enjuague, cargue el
suavizante como indica la figura.
Ver figura 3

Para ropa muy sucia
I Realizar las operaciones de lavado con la

incorporacion de agua caliente a no mas de
50 °C.

ok
i

Girar la perilla hasta la posicién del
programa 4..

I Luego de finalizado el programa dejar
actuar el jabén de 30 a 60 minutos.

60

Rl

Girar la perilla hasta la posicion del
programa 1.

Mod.056 S

Mod. 056 B

ATENCION:

Asegurese que la tapa del lavarropas este
cerrada por completo, de lo contrario no se
pondrd en marcha. Al abrirla se detendra
automdticamente.

IMPORTANTE:
Debido al exclusivo sistema de lavado de este

producto, es normal que realice arranques y
paradas durante el ciclo de funcionamiento.

Drean | 19



Mantenimiento

I Siguiendo las sencillas operaciones de
mantenimiento que se detallan a continuacion
Ud. podra gozar del lavarropas durante muchos
anos.

I Limpie el exterior del lavarropas utilizando un
pafo suave o una esponja humeda. No utilice
polvos abrasivos o solventes que puedan danar
la terminacion del lavarropas.

I Una vez al mes realice un lavado sin ropa
(Prog.4) llenando el lavarropas con agua hasta
la carga minima indicada en el nivel ubicado en
el interior del tambor y adicionandole una taza
(200cm3) de agua lavandina.

I Luego del desagote cargue agua hasta el nivel
maximo indicado en el interior del tambor,
accione la perilla hasta la posicién 1.Una vez
finalizado el programa vacie el lavarropas

(Mod. 056 S).
Utilizar la opcion “1” (Desagote Automatico)
(Mod. 056 B).
Mod.: 0565 Mod.: 056B
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Modelo S: 14,90 kg.
Modelo B: 15,60 kg.
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Garantia

Sr.Usuario: Para el efectivo cumplimiento de esta garantia, verifique en el momento de su compra que el
vendedor complete correctamente los datos solicitados.

José M. Alladio e Hijos S.A. garantiza:

A) El normal funcionamiento de éste aparato contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio del material, por
el término de dos afos a partir de la fecha de compra, siempre que el aparato se destine a uso doméstico.

B) La reparacién o cambio sin cargo alguno de cualquier pieza o componente que falle en condiciones
normales de uso dentro del periodo mencionado.

Las especificaciones técnicas y condiciones de utilizacion se describen en el presente Manual de Uso que
acompana el aparato.

Quedan exceptuados de esta garantia los daftos ocasionados por golpes, rotura de partes plasticas y accesorios,
rayaduras, caidas, instalaciones incorrectas o ilegales, desgaste producido por maltrato o uso indebido del
producto.Toda intervencion o intento de reparacion por parte de terceros no autorizados por la empresa,
anulara el derecho a esta garantia. La solicitud de cumplimiento de esta garantia se podra efectuar en forma
personal y/o telefénica a los Centros de Asistencia autorizados que figuran en el listado adjunto. Ante la
necesidad de hacer uso de la garantia debera exhibir la factura de compra junto con este talon debidamente
completado. Esta garantia perdera su validez si los datos consignados en el presente certificado o en la factura
de compra presentan enmiendas o raspaduras. Las intervenciones de personal técnico solicitadas por el
usuario dentro del periodo de garantia, que no fueran originadas por fallas o defecto alguno, deberan ser
abonadas por éste. Si a juicio de la empresa el aparato debiera repararse en taller, quedaran a cargo de la
misma los gastos originados por el flete, seguro y traslado hasta el domicilio que la misma empresa sugiera, del
service oficial o de alguno de sus talleres autorizados mas cercano, que consta en el listado adjunto.

La empresa se compromete a tener reparado este articulo en un plazo que no excedera los 30 dias contados a
partir de la fecha de solicitud de la reparacion, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.

O e

CUPON DE GARANTIA
A completar por el comercio:
Aparato:
Modelo: N° de serie:

Lugary fecha de compra:
Firma y sello del vendedor:

A completar por el servicio técnico:

Ne: Aparato:
Modelo: N° de serie:
Apellido y nombre del usuario:

Direccion: Tel
Localidad: Provincia:

Lugar y fecha de compra:
Servicio técnico autorizado:
Trabajo efectuado:

Conformidad del usuario
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